Puerto Iguazu, 29 de Mayo de 2023.-

OFICIO N2 474/2023.-

A LA SRA. DIRECTORA DEL
REGISTRO DE LAS PERSONAS
DE LA PROVINCIA DE MISIONES
ATTE.

Tengo el agrado de dirigirme a Ud. por disposicién de S.S. en los
autos caratulados: “EXPTE. N2 132686/2018 - SCHEGG BERNARDO Y
OTRA S/DIVORCIO POR PRESENTACION CONJUNTA”, en tradmite por
ante el Juzgado de Familia y Violencia Familiar N2 2 de la Tercera
Circunscripcién Judicial de la Provincia de Misiones, sito en calle Balbino
Brafias N2 85, 3er piso., de la Ciudad de Puerto Iguazu, Misiones, a cargo
de la Dra. Maria Eugenia FIORANELLI, Jueza Titular, Secretaria de Familia a
mi cargo, con el objeto de comunicar que debera proceder a inscribir la
sentencia de divorcio de los Sres. Bernardo Alfonso SCHEGG, DNI N2
8.001.183 y Brigitte SPIRIG SCHEGG, DNI N2 94.669.308, dictada en
fecha 09 de Agosto de 2022. Para mayores recaudos legales se transcribe
la parte pertinente de la sentencia que asi lo ordena: "...Puerto Iguazu,
Misiones, 09 de Agosto 2022 .- Y VISTOS: Los autos “Expte. N°
132686/2018 - SCHEGG BERNARDO Y OTRA S/DIVORCIO POR
PRESENTACION CONJUNTA”, en trdmite ante este Juzgado de Familia y
Violencia Familiar N2 2 de esta Ciudad, y RESULTA:... Y
CONSIDERANDO:... FALLO: 1) En virtud de haber sido designada como
Jueza Titular del Juzgado de Familia y Violencia Familiar N2 2 de Puerto
Iguazl, en fecha 02 de Agosto de 2022, AVOCOME al entendimiento de las
presentes actuaciones. NOTIFIQUESE. 2) DISPONER la INSCRIPCION DEL
MATRIMONIO CELEBRADO EN EL EXTERIOR (Bulach, SUIZA) celebrado el
dia el 24 de Agosto de 2006 de los Sres. Bernardo Alfonso SCHEGG, DNI N¢
8.001.183 y Brigitte SPIRIG SCHEGG, DNI N2 94.669.308, domiciliados
realmente en Ruta 25, Lote 88-100 y Quintas Bajas s/n, calle Tucuman,
ambos de Comandante Andresito, Provincia de Misiones.- Notifiquese
personalmente o por Cédula a los peticionantes.- Librese oficio al Registro
del Estado Civil y Capacidad de las Personas, con asiento en la ciudad
Posadas, Misiones, con los recaudos de estilo, a los fines de la toma de
razén e inscripcién de este pronunciamiento, debiendo acompafniarse la
documentacién pertinente. 3) Decreto el divorcio vincular de los Sres.




Bernardo Alfonso SCHEGG, DNI N2 8.001.183 y Brigitte SPIRIG SCHEGG,
DNI N2 94.669.308, matrimonio celebrado el dia 24 de Agosto de 2006, en
Bulach, SUIZA. Costas por su orden.- 4) Decreto disuelta la comunidad de
bienes con efecto retroactivo al dia 06 de Febrero de 2015 (art. 480 Céd.
Civil y Com.). 5) Librese oficio, a los fines de la toma de razén, a la
Direccién General del Registro Provincial de las Personas. Previo pago de
tasa administrativa. Firme la presente, por Secretaria expidase testimonio,
previo pago del “Fondo de Justicia” correspondiente.- 6)... 7)...".- Fdo. Dra.
Maria Eugenia, FIORANELLI, Jueza Titular, Juzgado de Familia y Violencia
Familiar N2 2, Puerto Iguazu - Misiones.-"

Sin otro particular saludo a Ud. muy atentamente.-

Dra. Cecilia V. MONTEJANO
SECRETARIA
Juzgado de Familia y Violencia familiar N2 2
Puerto Iguazu-Misiones.-

160 by MONTEJANO Gecilia




2023 - “Afno de la juventud para liderar el desarrollo sostenible
y la economia del conocimiento; de la resiliencia ante el
cambio climatico y de la agricultura familiar como sistema

PROWVINGES, DE MISKONES productivo que garantiza la soberania alimentaria”
MIMNISTERIO DE GOBIERNO

REGISTRO PROVINCIAL
DE LAS PERSONAS

POSADAS — MNES., 07 de junio de 2023.-

SR/A. SECRETARIO/A

JUZGADO DE FAMILIA Y
VIOLENCIA FAMILIAR N° 2

DE LA 3° CIRCUNSC. JUDICIAL
IGUAZU - MISIONES

S / D

NOTA N° 837 / 2023.-

Tengo el agrado de dirigirme a
Usted, en respuesta a vuestro Oficio N° 474 / 2023 de fecha 29 de
mayo de 2023, librado en autos caratulados “Expte. N°
132686/2018 SCHEGG BERNARDO Y OTRA S/DIVORCIO”.
Conforme a lo ordenado, se solicita que previo a dar cumplimiento a
vuestro instrumento se sirva remitir copia certificada del acta de

matrimonio celebrado en el extranjero con la correspondiente

traduccion.-
Sin otro particular, saludo a usted
atentamente.-
CASTILLO Firmado
.. digitalmente por
Viviana CASTILLO Viviana
Cristina Cristina Raquel

Fecha: 2023.06.07
Raquel 12:04:27 -03'00"
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Extrait de I'acte de mariage (CIEC)
Avuszug aus dem Ehereglster (CIEC)
Estratto dell' atto di matrimonlo (CIEC)
Extract from record of marriage (ICCS)
Certificacién en extracto de acta de matrimonio (CIEC)

Mariage / Ehe / Matrimonio / Marriage / Matrimonio

4-2
=2 Date du mariage | 24.08.2006
Trauungsdatum
Data di matrimonio
Date of marriage
— Fecha del malrimonio
2.5 Lieu du mariage | Blilach ZH

Eheschliessungsort
Luogo del matrimonio
Place of marriage
Lugar del matrimonio

Epouse /

Ehefrau / Moglie / Wife { Esposa

Nzm oe 'ezouse avant le mariage
IName der Ehefrau vor der
Eheschliessung

Cognome della moglie prima del
matrimonio

Surname of wife before marriage
Apellidos de la esposa antes del
matrimonio

Spirig

Prénoms de I'épouse
“Vornamen der Ehefrau
Nomi della meglie
Forenames of wife

Brigitte

Dzte de naissance de |'épouse
Geourtsdatum der Ehefrau

Datis dl nascila della moglie
Wife's date of birth

Fecna ge nacimiento de la esposa

20.08.1958

L2y ge naissance de I'épouse
Seburtsort der Ehefrau

Lu=go di nascita della moglie
Place of birth of wife

L uger oe nacimienlo de la esposa

Deutschland, Nordrhein-Westfalen, Bad Honnef

Nom ge l'épouse aprés le mariage
Name der Ehefrau nach der
Ebheschliessung

mozlie dopo il matrimonio
s me of wife afler marriage
Apellidos de ia esposa después del
matrimonio

. Ceoanome del

Spirig Schegg

Bulacn. 24.03.2008
Svetlana Mitreski
Zivitstandsbeamtin

Signelure
- i
{" Firma
J \ SBignalure
Paginmcion, sello irma
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3.80 /6000821 / 4053216
Extrait de l'acte de marlage (CIEC)
Auszug aus dem Eheregister (CIEC)
Estratto dell' atto di matrimonio (CIEC)
Extract from record of marriage (ICCS)

[ 419

Cerllificacién en extracto de acta de matrimonio (CIEC)
Epoux / Ehemann / Marito

7-5-1-1

! Husband / Esposo

Nom de I'¢poux avant le mariage Schegg
Name des Ehemannes vor der

Eheschliessung

Cognome del marito prima del

matrimonio

Surname of husband before marriage

Apellidos del esposo anles del

matrimonio

8-5-1

Prénoms de I'¢poux [ Bernhard Alfons
Vornamen des Ehemannes

Nomi del marito
Forenames of husband S
Nombre propio del esposo e

8-7-4

Date de naissance de I'époux 24.12.194¢9 DA *
Geburtsdatum des Ehemannes S
Data di nascita del marito :(
Husband's date of birth “a7n

Fecha de nacimiento del esposo

2-4-4

7-5-1-2

ACTFE
. it
Lieu de naissance de I'¢poux Argentinien, Misiones, Colonia Guarani eV
Geburtsort des Ehemannes
Luogo di nascita del marito
Place of birth of husband
Lugar de nacimiento del marido

Nom de I'époux apres le mariage Schegg
Name des Ehemannes nach der

Eheschliessung

Cognome del marito dopo il matrimonio

Surname of husband after marriage

Apellidos del esposo después del

matrimonio

nom, fenclion

Page, sceau - Signature
On, Datum, Name, Funklion ile, Amisstempal 7 Unlerschrin
> c Peagins, bollo Firma
P office slamp Signeture
inacién, sello Fli
Bdulach, 24.08.2006 2/4

Svetlana Mitreski

Zivilstandsbeamtin

Escaneado con CamScanner




Extralt de I'acte de mariage (CIEC)
Auszug aus dem Eheregister (CIEC)
Estratio dell' atto di matrimonio (CIEC)

3.80/6000821 /4053216

Extract from record of marriage (ICCS)
Certificaclédn en extracto de acta de matrimonio (CIEC)

1-2 -_ - Aulres énonciations de l'acte / Andere Angaben aus dem Eintrag /
’ A1tre enunclazlom dell’ atto f Other particulars from the record /

- -Otrosdatos del-acta

Citadinanza della moglie prima del

al'y of wife before marriage
acd de la esposa anles del

Natiznslité de 'épouse avant le mariage | Schweiz
it der Ehefrau vor der

Heirat

matrimonio

matrimonio

Nom de la mere de I'épouse | Hambuch
Name der Mutler der Ehefrau
ome delia madre della moglie

Sumame of wife's mother
os e la madre de la esposa

Pr2noms de la mére de I'épouse | Maria
\srmamenr der Mutter der Ehefrau
N deila madre della moglie
orenames of wife's mother
Nombre cronis o= s madre de la esposa

7-1-2 Nom du pére de I'épouse | Hambuch

Nar

d=s Vaters der Ehefrau
del padre della moglie
Sumame of wife's father
s del padre de la espesa

ioms du pére de I'épouse | Josef
=n d=2s Vaters der Ehefrau
del padre della moglie
names of wife's father
io del padre de |la esposa

Aulies nuims ce i'épouse -f-

Anders Namen der Ehefrau
Altri nomi della moglie
Other surnames of wife
Cios apellidos de |a esposa

Domicile de I'épouse | Stein am Rhein SH

Wohnort der Ehefrau

Domicilio della moglie

S=Hi=c place of residence of wife
Domicilio de la esposa

Briach. 24.08.2006
Svetlana Mitreski
Ziviistandsb=amitin

Page, s=oau

age, offica stamp
Paglnlc.nn sello

3/4

Signature
_um.ucnrm

Sonature
Firma
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3.80/6000821 /4053216

Extrait de I'acte de marlage (CIEC)
Auszug aus dem Eheregister (CIEC)
Estratto dell' atto di matrimonio (CIEC)
Extract from record of marriage (1ICCS)
Certificacién en extracto de acta de matrimonio (CIEC) )
Nationalité de I'époux avant le mariage | Schweiz *
Staatsangehgrigkeit des Ehemannes vor
der Helrat
Cittadinanza del marito prima del

matrimonio - _
Nationality of husband before marriage
Nacionalidad del esposo antes del

| :
matrimonio
7-2-1 Nom de la meére de I'époux Schegg T
Name der Mutter des Ehemannes )

Cognome della madre del marito
Surname of husband's mother
Apellidos de la madre del marido
Prénoms de la mére de I'époux | Ruth Maria
Vornamen der Mutter des Ehemannes
Nomi della madre del marito
Forenames of husband's molther
Nombre propio de la madre del esposo
Nom du pére de I'époux
Name des Vaters des Ehemannes
Cognome del padre del marito
Surname of husband's father
Apellidos del padre del marido
Prénoms du pere de I'époux
Vornamen des Valers des Ehemannes
Nomi del padre del marito »
Forenames of husband's falher
Nombre propio del padre del esposo
—
Autlres noms de I'époux -f-
Andere Namen des Ehemannes
Altri nomi del marito
Other surnames of husband
Cuos apellidos del espuso '
Domicile de I'époux Weiach ZH
Wohnon des Ehemannes
Domicilio del marito
Settled place of residence of husband
Domicilic del esposo

8-2-1

Schegg

Daniel

Lisu, dale, nom, fonction

Signature
Ort, Datumn. Nama, Funklion A_:nlsjl.lfnpul Uﬂl.:oehnﬂ
Luogo, data, cognoma, funzinne .“bc.u':mp 's:;:::luu
Lugar, feche, epeliidos, funcién Papinacién, sella
Bulach, 24.08.2006 474 3 >
Svetlana Mitreski O
Zivilstandsbeamtin .—;{AS’/’—“\,\»:?O
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APCSYTILLE
Lonventien de L1 Hays du 5 octobre 1961)
9. Pais: Oonfederacién Sulza, Cantén de Zurich
Confederagio Suiga, Cantao de Zurique
El presente documernito pubhco / Ests dccumento publlco
2. Hz sido firmado por-.mg\ .....
ici 2sslnado por ... -
<2
S. Actuando en calidad de ..z=t{.
n= sua qualidade de .....cvvevvveeneees
4. Se "lalla sellado/timbrado con/esta provisto do s_a arIm Qdo d
e 2t A SR LA S L AT AR AL S
Cemﬂcado
£. En‘em 8090 Zurich/Zurique 6. EVno dia . 2:_S€D,.2009
§ b A
! Cor el némier /\
== :.,’_nmbre/:.;!:’::. imEo > /
- ~1

D. Brennwald
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\‘/ CEUNCUSINUCINUCE
CERTIFICO: En mi caracter de Notario Publico TITULAR

del Registro Notarial N~ 173 , que la(s) copia(s) fotoestética(s)

./simple(s) impresa(s) es/son copia(s) fiel del documento original que tengo a la vista

para este acto, DOY FE. Consta de TRES (3) FOJAS.

S

s chygar y fecha: Comandante Andresito. Misiones. Argentina, 6 de DICI

rl ‘%‘:
e /;?'éORRiONDﬁ: A CERTIFICACION EN EXT
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)

Escaneada con CamScannar
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POPVINCLS, DE MISKOMNES

PF:
MIMNISTERIO DE GOBIERNO

REGISTRO PROVINCIAL
DE LAS PERSONAS

2025 - “Aino de la Proteccién Integral para Nifias, Ninos
y Adolescentes y la Lucha contra el Abuso, la

Violencia en Todas sus Formas, los Ciberdelitos,

por la Accesibilidad Digital para Personas con
Discapacidad y la Contribucién de las Cooperativas a
los Objetivos de Desarrollo Sostenible, asi como la
Concientizacién y Promocion de la Funga Misionera”

POSADAS, 25 DE marzo de 2025 .-

REFERENCIA: EXPEDIENTE 132686/2018 - SCHEGG
BERNARDO Y OTRA S/DIVORCIO POR PRESENTACION

CONJUNTA

JUZGADO INTERVINIENTE

S/D.-

Tengo el Honor de Dirigirme a V.S. a los

fines de remitir Acta cumplimentada.-

Dios guarde a V.S.-

ESCHOYEZ Firmado digitalmente

por ESCHOYEZ

Mariela Mariela Vanesa
Fecha: 2025.03.25

Vanesa 07:43:45 -03'00"




